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Abstract: The linguistic and cultural study of English neologisms is
associated not only with new discoveries in a particular field, but also with new
ideas about some previously known phenomena and facts in the language. The
result of the innovations is the enrichment of the national lexical composition of
the language through borrowings. The donor language of such borrowings is
mainly English, i.e. when the source of the formation of neologisms becomes
English, but the English language itself often borrows new vocabulary from
other languages.
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JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOI'MYECKUE OCOBEHHOCTH
HEOJIOT'U3MOB B CUCTEME AHTJIMUCKOI'O SI3BIKA

Jlypoona Mycmadghaesa
IIpenooasamenv Hayuonanvnozo ynusepcumema ¥Y36exucmana umenu Mupzo
Vinyebexa

Annomayusn: Jluneeoxynibmyponocuieckue UcCCie008anue aHeaULCKux
HeOoN02U3MO8  C8A3AHO He MONbKO C HOBbIMU OMKPLIMUIMU 8 KAKOU-MO
omoenvHol 001acmu, HO U C HOBbIMU NPEOCMABNIEHUAMU O KAKUX-MO paHee
U3BECMHBIX A6TIeHUl U (hakmoa 8 si3viKe. Pe3ynibmamom H08066e0eHUll A61em s
oboeaujenue  HAYUOHANILHO20  JIeKCUYECKO20  COCMABA  S3blKA — 4epe3
3AUMCMBOBAHUA. AZbIKOM OOHOPOM MAKUX 3AUMCIMBOBAHULL BblCMYNAen, 6
OCHOBHOM,  AHIUUCKUL  S3bIK, mM.e. Ko20d UCMOYHUKOM 00pa3zo8aHus
HeOoNo2UBMO8 CMAHOBUMCS AHSIUUCKUU S3bIK, HO U CAM AHSAUUCKUU S3bIK
HepeoKo 3auMcmeyem HOB8YI0 JIeKCUK) U3 OPY2UX S3bIKOS.

Knioueevle cnosa: wneonoeusm, JnUHSBOKYIbMYPA, HOBAYUS, A3bIKOBAS.
KapmuHa — Mupa, — JUH2BOKYIbMypeMmda,  OKKA3UOHAAU3M,  abbpesuayus,
NOMEHYUATIbHOE CLOBO.

HBy‘ICHI/Ie COOTHOHICHHA A3bIKa MW KYJIbTYPBI HACUYHUTBIBACT MHOI'HC
TBICAYCIICTHA. KyanypHaﬂ COCTAaBJHOIIAA 4YaCThb SA3bIKa CTalla IMPHUBJICKATH K

cebe mnpucragbHOoe BHUMaHue ené ¢uinocodoB apeBHocTH. COOTHOILIEHUE
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S3bIKA W KYJIBTYpBl  SIBJSIETCS ~ HEOTHEMJIEMOM  4acThi0  JIHOOOTO
JIMHTBUCTUYECKOTO OMTUCAHMUS.

OcHoBHasi 3ajaya JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUM — LEIOCTHOE U CHUCTEMHOE
MPEJICTABJICHUE €IMHUI] A3bIKA U KYJIbTYPbl B COOTHOLICHUU U B3AaUMOJICHCTBUM.
Jlekcuyeckue eauHUIIBI HECYT B ceOe (DOHOBBIC 3HAHMS, C TIOMOIIBIO KOTOPBIX
CAVHMIIBI S3BIKA COOTHOCATCSA ¢ (hakTtamu KyiabTypbl. OCHOBHOW €IWHUIICH
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUM  BBICTYNAET  JIMHTBOKYJIbTypeMa.  AHAJIOTHYHYIO
no3unuro 3anumaet u H.®. Anepupenko [Anepupenko,2010: 9211,

JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMYECKUM TIOAXOJ HAaMpaBjieH Ha (OpMHUPOBAHUE U
COBEPIIICHCTBOBAHUE HABBIKOB MU YMEHUW MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOJCHCTBUS,
rJe s3bIK HM3y4yaeTcs Kak (eHOMEeH KyJnbTyphl. SI3bIKOBas KapTHHA MHUpa
OTpakaeT BOCIPUATHE MHpPa HOCHUTEISIMM JIaHHOW KyJIbTyphl. B Jekcuke
a000T0 SI3bIKa, B TOM YHCII€ M aHTJIUKUCKOTO MOXHO BBIJACIHTh TaKHE
CMBICJIOBBIE ~ 00JIACTH, KOTOpble B  OOJBIIEH CTENEHUW  TMOJABEPIKECHBI
YHUBEpPCAJIU3AlIMK, W TAKUE€ CMBICIOBBIC, KOTOPBIE TaKXKE MPOABISIOT
CaMOOBITHOCTb.

S3bIK TpeAcTaBiIsieT COOOM CIIOXKHYIO CHCTEMY, KOTOpas MOCTOSTHHO
HaxXOJUTCS B CBOEM Pa3BUTUU. OTO pa3BUTHE HAET TOJA BO3JACHCTBUEM
pa3IUuHbIX (PAKTOPOB: BHEUIHUX U BHYTPEHHUX. VI3MEHEHUsT B S3bIKE
MPOUCXOMSIT HAa BCEX €ro YpOBHIX: (POHOIOTHYECKOM, MOP(HOIOTHIECKOM,
JIEKCUYECKOM, CHHTAaKCUYECKOM, JIOTEMHOM . M3meHeHuss m camMo pa3BUTHE
A3bIKa MPOUCXOJAT HA OCHOBE KOMMYHHKAIIMU €r0 HocuTenen. M3yuenne HoBOM
JIEKCUKY WJIM HEOJIOTU3MOB BO3HUKAET BCJICJICTBUE HAYYHOU MOTPEOHOCTH, a 3TO
B CBOIO O4Yepe/lb Ta€T BO3MOXKHOCTh M3y4aTh CIIOCOOBI HOMUHAIIMU Pa3InYHBIX
dbeHomMeHOB, (YHKIIMOHAJIBLHO - CEMAHTUYECKUE OCOOCHHOCTH  TaKuX
HOBOOOPa30BaHUM B S3BIKAX, BKJIIOYAS M aHTIUHUCKHUM SI3bIK. AHTIIMACKUHN SI3BIK
SBJISIETCS OJIHUM U3 TIEPBBIX SI3BIKOB, KOTOPBIM TMOABEPracTcss TaKUM

npeoOpa3oBaHUSM.

! Anepupenko.H.®. “ JIMHrBoKynbTyposnoruyeckuii LIeHHOCTHO- CMBICIIOBOE MPOCTPAHCTBO s3bIKa.”(2010;92).
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N3yuenne ocoOCHHOCTEH HEOJIOTM3MOB WM HOBOHW JIEKCUKH TO3BOJISET
peniaTh MHOTHE BOIIPOCHI B A3bIKO3HAHUU. M3yueHne mpoieccoB HEOJ0Tru3aiuu
JICKCUKW HA4YMHAIOT TPHUBIEKATh K ce0€ MPUCTATIhHOC BHUMAHWE MHOTHX
JIMHTBUCTOB C cepeauHbl XX Beka.

HoBble cioBa, KOTOpble BOIUIM B aHIJIMHCKUNA #A3bIK, HauuHas ¢ 90-x
rogoB XX Beka, MO-TIPESKHEMY MPHUBJICKAIOT K cede MpUCTaIhbHOC BHUMAHHE
MHOTHX JMHTBUCTOB. OOHOBIIEHHE, TMPEXKIE BCEro, JIEKCMYecKoro ¢GoHaa
aQHTJIMACKOTO  SI3pIKAa  HAXOJUT  CBOE  OTpaXEHHWE B Pa3IMYHBIX
JeKCUKOTpadUIECKUX CclaoBapsx. VI3MeHeHHs B JIeKCHKE (HOBAIlMM) HAXOMST
CBOE OTpakKeHHE B pa3JIMYHBIX AHIJIMHUCKUX TOJKOBBIX cjoBapsx. bypHoe
pa3BUTHE AHTJIMACKOTO s3bIKA CBSI3aHO C PAa3BUTHEM OOIIECTBA, B KOTOPOM OH
peann3yeTcsi, a BHEA3BIKOBBIC WM IKCTPATHMHTBUCTHUECKUE (PAKTOPHI JTOJKHBI
YUUTHIBATHCSI MPU XAPAKTEPUCTUKE U MHTEPIPETAIMHU SA3BIKOBBIX SIBICHHI,
BKJIFOYAsl HEOJIOTHM3MBI. Pe3kne M3MEHEHHsI B PasIW4HBIX cdepax, BKIOYAs
JIMHTBOKYJITYPY HE MOTYT HE OTPA3UThCS Ha SI3bIKE, HECMOTPS Ha TO, YTO SI3BIK,
B TOM YHCJIC M aHTJIMHUCKUN S3BIK, JOBOJIBHO YCTOMYHMB K U3MEHEHUSM U Pa3HBIM
TpaHchopMaLHsIM.

Heonorusm npeacrasisieT co0oi OTAENbHOE CI0BO, CIOBOCOYETAHHE (MU
000pOT peum), KOTOpoe 00pa3oBaHO Jisi 00O03HAUYECHHUS] HOBOTO MOHSTHS. B
BosbiioM sHIUKIIONEUYECKOM ciioBape 1o si3biko3HaHuio0 (JIDC) «Heomoru3mMsl
(oT rped. neos — HOBBIM + logos — CJIOBO) — cCliOBa, 3HAYEHUS CJIOB WM
COUCTaHUS CJIOB, TIOSIBUBIIUECS B ONMPEACIEHHBIN TIEPHO] B KAKOM-THOO S3BIKE
WM WUCIOJIb30BAaHHBIE OJIMH pa3 («OKKa3WOHAJIBHBIC» CJIOBA) B KaKOM JHOO
TekcTe uim akte peun» [JIDC, 1998: 33172

ITo maenuro KotenoBoit H.3. «Heonorusm — c€lI0BO, KOTOpPOE HEAABHO
MOSIBUJTIOCH B SI3BIKE M KOTOPOE OIIYIIAETCS TOBOPSIIIMMH B Kaue€CTBE HOBOTO

CJIOB4, CBA3AaHHOC MMCHHO C TCKYIIMM MOMCHTOM KOHKPCTHOI'O Hapoaa A0 TEX

2 JIDC «JIMHrBUCTHYECKU#T SHIMKIIONEANYeCKIii cimoBape»(1998;331).
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1op, TIOKa MPEIMET, NEeUCTBHE, SBJICHUE, KAYECTBO SIBIISIETCS €Il HOBBIM, €rO
Ha3BaHUeE MPeJICTaBIsgET co00i HoBoe cioBo» [Kortenosa, 2015: 18873,

Heomorn3mel OTHOCATCS K JIEKCHKE ¢ HAITMOHATBHO—KYJIBTYPHBIM KOMIIO-
HEHTOM. A KyJbTypHO—MapKHUPOBaHHAS JIGKCMKAa MOXXET KJIaCCH(PHUITUPOBATHCS
[0 BPEMEHHOMY NpPU3HAKY, KyJa U OTHOCSTCS HEOJOrM3Mbl. B coBpemeHHOI
JICKCUKOJIOTHH HanboJIee YaCTOTHBIMHU CITOCO0aMU 00pa30BaHUs HOBOM JICKCHUKH
B AHMVIMMCKOM S3bIKE ABISIIOTCA ad@uKcambHBIM Croco0, CIOBOCIOKEHHE,
KOHBEpPCHS, COKpAIllCHHWE, 3auMCTBOBAHWE U3 JPYTHX S3BIKOB, OOpaTHas
JiepuBallys, cpaiieHue, abopeBuanus.

Crnemyer OTMETUTb, YTO OCHOBHBIM HMCTOYHHKOM MPEPUKCOB SIBISIOTCS
TaKue A3bIKU, KaK JATUHCKUHN, TpeuecKuil U (ppaHIly3CKHil.

CymectByeT Takxke U cybhduKcalbHBIA CIOco0 oOpa3oBaHUsS HOBOMU

JIEKCUKU B aHTJIMMCKOM s3bIKe. [[aHHBIN crmoco® oOpa3oBaHWs HOBOM JIEKCHUKH
ABISICTCST  OoJiee  yHOTPEOWTENBHBIM UM XapakTepeH, B OCHOBHOM, B
MOBCEHEBHOM 0OIIeHnn U cieHre. Jlekcuka, oOpa3oBaHHas ¢ €ro MOMOIIBIO
orpaHndeHa cdepoil ynorpeOieHuss npu HePopMaabHOM (HEOPUIUATHLHOM)
OOIIICHUH B MOJIOAEIKHOM cpejie, HalpuMep aHIJIMKHCKOE CIIOBO, Kak groupie co
3HAYCHUEM NOKIOHHUK NONAHCAMOJISL UL 36€30bl, NOBCIOOY CONPOBONCOAIOUWULL
ux»[Epacrosa.Jl.A., 2019: 82]*.
CrnoBoClIOKEHHE TaKKe SBISETCS OJHUM M3 CIIOCOOOB 00pa3oBaHHUS HOBOU
JICKCUKHA B aHIJIMHCKOM s3bIKe, T.e. carryback — nepenoc yovimkoe na 6onee
pannuil nepuod wimu Citiplus — uncmpymenm xeooicuposanus, npeonazaemviii
kauenmam oanxom "Cumubaux” 1 nap.

CokpareHue TakXe SBISICTCS B TOCICAHUC IECATUIICTHS aKTUBHBIM M
MPOIYKTUBHBIM CIOCOOOM 00pa3oBaHWs HOBOM JIEKCHKM B COBPEMEHHOM

aQHTJINMCKOM SA3BIKC, YTO YKa3bIBACT HA TCHIACHIMIO K paluOHAIN3alluu

3 Korenosa H.3. U36panusie padotsr. CII6., (2015;188).

4 EpactoBa.Jl.A. «Heomorusmsl u criocoObl Mx 00pa30BaHusI B aHTTIHIACKOM si3bike» (2019;80-86).
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aHTJIMICKOTO SI3bIKa, XOTA O0OIee KOJWYECTBO COKpPAIEHUH B aHTIUICKOM
S3bIKE HE3HAYUTEIBHO, TEM HE MEHEE, X YUCIIO MOCTOSHHO PacTET.

CoxkpalieHne Kak MPOAYKTHBHBIA CIOCO0 00pa3oBaHUs HEOJIOTM3MOB
IIMPOKO TPEACTABIICHO Y JICKCUKH, Kak, Hampumep: app ot appendix —
NpUIOXKECHUE, JIOTIONHEeHUe; peeps ot people — napyses, Hapoa. K
Pa3HOBUIHOCTSIM COKpAIICHUI OTHOCUTCS Takxke abOpeBualus, Harpumep: SMS
ot Short Message Service — ciry:x0a KOpOTKHUX (MOOHMIIbHBIX) cooOmieHuit; PR oT
public relations — csa3u ¢ obwecmeennocmolo, nuap, pexnama, HJIO,
HEeONnO3HAHHbIU Iemarowuti 00veknm; aKpOHUMH3ALUS.

[Io MHEHUIO JMHTBUCTOB 3aMMCTBOBAaHHE U3 JPYTHX S3BIKOB SIBIISETCS
OJTHUM U3 CaMBIX PacIpOCTPaHEHHBIX CIIOCOOOB 00Opa30BaHMs HOBOW JIGKCUKH B
aHTJIMHACKOM SI3BIKE.

Kpome Toro, cioBocioxxeHue BMecTe ¢ aOOpeBuanued TakKe HMEET
MECTO B 00pa30BaHMM HOBOM JIGKCUKHM B aHTJIMMCKOM si3blke.Bce 3Tu crmocoOsl
oOpa30BaHMsI HOBOH JIEKCUKHU B @HTJIMHCKOM SI3bIKE€ OTHOCSITCS K ITPOYKTUBHBIM
MOJIEISIM CIIOBOOOPA30BaHUS U OTHOCATCS K MOP(OJOTHYECKOMY CIOCO0Y
CJI0BOOOpA30BaHMsI B AHIJIMIICKOM si3bIKe. MHOTME HOBBIE CIIOBA, KOTOpPbBIE
MOSIBJISIIOTCST B JINTEPATYPHOM aHTJIMICKOM SI3bIKE, MOTYT CO3/JaBaThCsi M
Pa3IMYHBIMU HEMPOIYKTUBHBIMU crioco0aMu ciioBooOpaszoBaHus. HeoOxoaumo
TaK)K€ OTMETUTb U TO, UTO CaMHU CpPEACTBa 0Opa30BaHUS HOBBIX CJIOB JOBOJBHO
9acTO BBICTYMAIOT YaCTO KaK CTHJIMCTHUECKHUM MPUEM MPH CIIOBOOOPA30BAHUY.

Bce 3TO cBUAETENbCTBYET O TOM, YTO 37E€Ch MUMEET MECTO NEUCTBHE U
MOP(}OIOrMYECKUX IMPOLECCOB U JIEKCMYECKUX IMPOLIECCOB, MOCKOIBKY KpOMe
MOP(OJIOTUYECKOT0 CIOBOOOPA30BaHUs HEOJOTU3MOB Mbl HMEEM €TI0 U C
CEMaHTUYECKUMHU TMPOILIECCaMU, TPOUCXOIAUIMMH B s3bike. OOpaieHue K
JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTUM KaK HayKe IOMOTaeT HMHTEPIPETUPOBATH TOSIBICHUE
HOBOU JICKCHKH B aHTJIMMCKOM $I3bIKE€ HE KaK WHAMBHIYAIbHYIO OCOOCHHOCTH B
yHnoTpeOJeHNH KOHKPETHOTO CJIOBa YEJIOBEKOM, a KaK HCIIOJIb30BAHHE HOBOIA

JIEKCUKHA BCEM OOIIIECTBOM.
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